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10634 CORRECClON de errores de! Real Decreto 850;J985.
de 5 de junio, de organización de los Servicios
Juridicos del Estado.

Advertidos errores en la publicación del Real·Decreto 850/1985,
de 5 de jl\Dio, inserto en el <dIoletín Oficial del Estado»
número 138, de 10 de junio de· 1985, se formulan las oPortunas
rectificaciones: '- • '. .~ .

En el artículo 5.°. linea quinia;,donde dice: «así como las demás
Entidades», debe decir: casi cQiDQ de las demás Entidades»,

En la disposición transitoria ten:era, !inea dééima, donde dice:
«Impuesto sobre Suoesicmes»,. debe decir: .«Impuesto sobre las
Sucesiones».

1.0 Cada uno de los Estados éontratantes se hará cargo de los
gastos de los viajes que sus nacionales emprendan -con arreglo al
presente Con-venio-lII Es\lÍdo receptor, asl como de lo. de regre.o.

2.° El E.tado receptor paprá a los nacionales del otro Estado
contratante, que se designen en virtud del presente Convenio. d
alojamiento y la manutención, los 185108 de los vi~es por el
territorio de su soberanla, en la medida en que los requiera el
prosrama de visita e investipción fijado por el Estado receptor. asi
como cuando se requiera. los aas!l,s de trataD1iento m~(hco.

3.0 Las becas previs~s en el presente Convenjo cubririn
adecuadamente tu Deccai.dadcs de alojamiento, manutención y
ps\oS personales. El Es18do receptor cubrid, en su caso, los gastos
de tratamiento m6dic:o.

10635

MINISTERIO ,. :
DE ECONO~IA"Y HACIENDA ~1

10636 ORDEN de /O de junio de 1985 sobre fijación del;
derecho regulador para la importación de cereales.

Ilustrísimo señor: t
De conformídad con el articulo 5.° del Real Deereto 23:l:ÚI984.

de 14 de noviembre, . . '
Este Ministerio ha, tenido a bien disponer:

Primero.-La cuantía del derecho regulador para las imponacio·
nes en la Península e islas Baleares de los cereales que se indican
es la que a continuación se detaHa para los mismos:

....

ARTICULO 6,°

El presente Convenio entrará en vigor el primer día. del tercer
mes siguiente a aquel en que los Estados contratante. se hayan
notificado mutuamente el cumplimien1t) de sus respectivos prerre

. quisitos constitucionales.
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Contado: 3.253
Mes en curso: 2.897
Julio: 2,769
Contado: 4.S47
Mes en curso: 4.214
Julio: 4:094
Asosto: 4.373 '"
Contado: 686 •.
Me. en curso: 394
Julio: 290 .,

_ Pesew Tm nela

Por 1. República de Austria.
W. Schallenbe'8

1O.00.B

10.02.B

1O.03.B·

Panida
arancelaria

Por el.Es!8do español.
Rafael Goded

Cebada.

Avena.

Centeno.

El presente Convenio entró en vigor el dia 1 de agosto de 1984.
primer día del tercer mes siguiente·a la notificación entre las Partes,
del cumplimiento de los requisitos constitucionales, según se
establece en su. artículo 6.° .

Lo que se hace público para conocimiento general.
Madrid, 4 de junio de 1985.-EI Secretario general Técnico.

Fernando Perpiña-Robert Peyra.

ARTICULO 1.0

1. El presente Convenio tendrá valideZ de cinco años. Su
validez será prorrosSda cada vez automáticam~te por períodos de
uo año.

Podrá denunciarst encualqúier momeitío-por escrito y por vía
diplomática. La denuncia .unirá efecto a los seis meses de haberse
recibido la notificación correspondiente en el otro Estado contra..
tanteo

2. Los programa. y proyect.,. en curso no se·verán afectado.
por la denuncia, excepto en el caSQ de acuerdo contrario de las
Partes contratantes. . - •. .

Hecho en Viena el 22 de·marzo de 1981, en de>. ori¡¡inales, cada
uno de ellos en español y alemán, texto ambos igualmente
fehacientes.

CONVENIO marcO entre e! Estado español y. la
República de Austria en materia de cooperación
cientifica y Iknica. hecho en Viena el 22 de marzo de
1983. .

CONVENIO MARCO ENTRE EL ESTADO ESPAÑOL Y LA
REPUBLICA DE AUSTRIA EN MATERIA DE COOPERACION

CIENTIFICA y TECNICA

ARTICULO ).0

A efectos de facilitar la ejecución del Pr-nte COnvenio, ambos
Estados constituirán una Comisión Mixta bispano--austriaca para la
colaboración científica y técnica, compuesta por representantes y
expenos de ambos E.tados contratan_ Dicha Comisión se
reunirá alternativamente en EaPaña y en Austria. La fecha de
reunión de la citada Comisióll,. lijará por la vi.l diplomática.

. ARngii.64.0

La Comisión Mixta tratad. todas 1.. cuestiones relacionadas
con el presente Convenio y sus cometidos serán, entre otros, los
siguientes:

1.0 •Estudiar las propuestas para la colaboración previlta.
2.° Deliberar acerca de lo. temas clave de la investiaación y

pro~mas de colaboración cientifica y técnica.
3.° Elabóración de propuestas acerca de las modalidades y

condiciones financieras de esta cooperación cientifica y técnica.

ARTICULO S.o

Lo. Estados contratantes cubriráil los &85to. para la ejecución
del presente "Convenio, de la fonna siguiente: ,

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

El Estado español y la' República de Austria:

- Conscientes de las relaciones amistosas entre lo. dos Estados,
- Animados por el deseo defomentar una colaboración científi-

ca y técnica en beneficio de ambos Estados y con el propósito de
continuar impulsando el desarrollo de la. actividades científicas y
t~ica.. y conscientes de la. venll\Ías que entra/la para ambos
E.tados la atención prestada a una estrecha colaboración en dicho
campo, co~vieneD lo siguiente: .

ARricuLo \.0.·

Los Estados contratantes fomentarán y apoyarán la colabora.·
ci6n en 101 ámbitos de la ciencia y de la técnica.

ARTICULO 2.°
La colabOración prevista en el artículo l.o abarcará especial·

mente: -
1.0 El intercambio de científicos y expertOL .
2.° UQ iI1tercambio de publicaciones y de documentación e

. información de carácter cientifico y técnico.
3.° La celebración de seminarios, simpooioo y otras manifesta

ciones de carácter cienliflCO Ytécnico.
4.° La concesión de becas para la ejecución de trabajo. de

carácter cientificos y de investi¡aciOMS COI1iunl8l, a nacionales del
otro Estado contratante.

S.o La realización de groyectOl de estudiOl e investigaciones
comunes.


